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GB DESCRIPTION
1. Air outlet

Thermostatic regulator

2.
3. Mode switch
4. Indicator light

UA onuc
1. Peuwitka

2. PerynsTtop TepmocTtarta
3. Tllepemukay pexumis poboTu
4, CsiTnoBui iHguKaTOp

EST KIRJELDUS
1. Rest

2. Termostaadi regulaator
3. Todreziimide luliti
4. Kuumenduse margutuli

LT APRASYMAS
1. Grotos

2. Termostato reguliatorius
3. Darbo rezimy jungiklis
4. ]kaitimo Sviesos indikatorius

RO CONSTRUCTIA APARATULUI

1. Grilgj

2. Regulatorul termostatului
3. Schimbatorul regimurilor de functionare
4. Indicatorul luminos de incalzire

RUS YCTPOMCTBO U3AENUA

1. Pewétka

2. Perynartop TepmocTaTa

3. [lepeknioyatens pexMmoB paboTbl
4. CBeToBOW NHOuKaTOP

KZ CUNMATTAMA

1. Pewétka

2. TepmocTar peTTeriLi

3. KyMbIC TapTiniHiH, anblpbINKOCKbILLbI
4. KpI3yablH XapbIKTbl UHAUKATOPbI

LV APRAKSTS

1. Rezgis

2. Termostata regulétajs

3. Darba rezimu slédzis
UzsildiSanas gaismas indikators

H LEIRAS

1. Racs

2. Termosztat-szabalyozo
3. Uzemmdd kapcsold

4. Melegedési jelz6lampa

PL BUDOWA WYROBU

1. Siatka

2. Pokretlo termostatu

3. Przetgcznik trybdw pracy
4. Wskaznik
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

¢ Incorrect operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user.

e Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

¢ Do not use outdoors.

¢ Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or in any other liquids. If it has
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in service center.

¢ Do not use the appliance in immediate proximity to a bath, a shower or a swimming pool.

¢ Do not place appliance or parts near an open flame, cooking or other heating appliances.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

¢ Do not leave the appliance switched on when not in use.

¢ Do not operate after malfunction or cord damage.

¢ Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Check and repair the malfunctioning appliance in
the nearest service center only.

o Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

¢ Do not pull, twist, or wrap the power cord around appliance.

¢ Never insert fingers, pencils or any other object through the guard when the appliance is operating.

¢ To reduce the risks of electric shock do not switch the appliance by wet hands.

¢ For repair or accessories, contact an authorized service center only.

e Operating unit should be not closer than 0.9 m to flammable or easy deformable under high temperature objects.

e When the appliance is on, move it away from the wall socket and make sure that the cord is not in front of the air
outlet grill. Do not install the unit closer than 0.3 m to any objects.

¢ If, however, the airflow is inadvertently obstructed during use, the built-in thermal safety cutout will automatically

switch off the appliance.

CAUTION:

Do not cover the appliance when it is in use.

Do not use the fan heater in rooms less than 4 m? area.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature for

at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice, unless
such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

¢ Production date mentioned on the unit and/or on the packing materials and documentations.

OPERATION

e Set the thermostat to minimum position.

¢ Set the mode switch to position O

e Insert the plug to the power supply.

MODE CONTROL

e Set the mode switch to the required position:

- O off;

- ‘— Fan (airflow without heat);
_ ) —warm airflow (1000 W);
— @ — Hot airflow (2000 W).

THERMOSTAT

e Set the thermostat to maximum position.

e When the ambient temperature raises to satisfying level, slowly turn the thermostat counterclockwise until the fan
heater will switch off. The room temperature thus will be kept at the set level.

e If you want to change the room temperature, you can make another regulation: turn the thermostat clockwise to
arise the temperature and counterclockwise to lower it.

ATTENTION:

¢ Should the unit overheat, provided safety device will switch it off automatically. In such case switch the appliance off
and unplug it. Check all vents and try to restart again after at least 5 minutes. If it does not operate, contact a
Service center.

NOTES:

e The room must be closed, if not, using of fan heater will not make good result because of heat leakage.
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CARE AND CLEANING

The appliance should be cleaned regularly, otherwise the efficiency of heating may be reduced.
Always unplug the appliance and allow it to cool down before cleaning.

Wipe the outer surface of appliance with a soft damp cloth.

Do not use abrasive cleaners, gasoline, thinner or other chemicals to clean the appliance.

STORAGE

Complete all requirements of chapter CARE AND CLEANING
Keep the appliance in a cool, dry place.

=mm The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units
and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to
special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and environment
which happens with incorrect using garbage.

NS PYKOBOACTBO NO 3KCIMIYATALUU
MEPbI BE3OINACHOCTHU

BHumaTenbHo npounTanTte PykoBOACTBO NO 3KCnyaTalmm U cOXpaHUTe ero B Ka4ecTBe CnpaBOYHOro Matepuana.
HenpaBunbHoe obpalleHne ¢ NpubopomM MOXET NPUBECTM K €ro MOMIOMKE U NPUYMHUTL Bpea Nonb3oBaTterto.

Mepen nepBoHavanbHbIM BKMNIOYEHMEM MPOBEPbLTE, COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKNE XAPaKTEPUCTUKU, YKa3aHHbIE
Ha nsgenun, napaMmeTpam 3MeKTPOCeTH.

VMcnonb3oBaTth TOSMbKO B ObITOBLIX LIENSAX B COOTBETCTBMM C AaHHbIM PykoBoACTBOM Mo akcnnyataumu. Mpnbop He
npeaHasHadeH Ans nNpoMbILLINIEHHOIO NPUMEHEHNS.

He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHUNA.

Bcerga oTkntovanTe YCTPOMCTBO OT 3MIEKTPOCETU nepen O4YMCTKOM, unm ecnu Bel ero He ncnone3ayete.

Bo nsbexaHve nopaxeHusi aNeKTPU4ECKMM TOKOM U BO3ropaHusi, He MorpyxanTte npuoop u LUHYp NUTaHus B BOOyY
unu gpyrme xmagkoctu. Ecnm ato npowusowno, HE BEPUTECbL 3a usgenue, HemeaneHHO OTKHOYMTE €ro oT
anekTpoceTn n obpaTutecb B CepBUCHLIN LEHTP ANS MPOBEPKMU.

He ncnonb3oBaTtb YCTPOMCTBO B HENOCPEACTBEHHOW BGNM30CTM OT BaHHbI, AyLla UInu nnaeaTtenbHOro 6accenHa.

He pacnonarante npnbop B61M3n NCTOYHMKOB TeNna.

Mpubop He npegHasHayeH Ans MCNONb30BaHWS nuuaMu (BKMOYas OeTerl) C MOHWKEHHBIMU  (PU3NYECKMMMU,
YYBCTBEHHBLIMU WIN YMCTBEHHLIMU CMOCOOHOCTAMM UMM MPU OTCYTCTBMM Yy HUX OMblTa UKW 3HAHWIW, €CIIM OHU He
HaxoAaTcs Nnog KOHTPOSIEM UMK HE NMPOUMHCTPYKTMPOBaHbl 06 UCMONb30BaHMM Npubopa NULOM, OTBETCTBEHHBIM 3a
nx 6e3onacHoCTb.

[eTn pomKkHbl HAXOAUTLCSA NOA KOHTPONEM AN HEAOMYLEHUS Urpbl C NPpUbopom.

He ocTaBnsanTe BkMOYEHHbIN Npubop 6e3 npucmoTpa.

Mpn noBpexaeHun LWHypa NUTaHWUs ero 3ameHy, BO M3bexaHne onacHOCTW, OOSMKEH MPOU3BOAUTL M3rOTOBUTESb
UNN YNOSTHOMOYEHHbIN UM CEPBUCHBIN LLEHTP, UMK aHaNorMyHbIN KBanM@puUMpoBaHHbIA NepcoHan

He nbiTantecb CaMOCTOSAATENBHO PEMOHTMPOBATb YCTPOWCTBO. [Npu BO3HWKHOBEHWM Hemnonagok obpalantecb B
onvkanwnn CepBUCHBIN LEHTP.

CnepguTte, 4TOObI LLUHYP NUTaAHWUS HE Kacaricsl OCTPbIX KPOMOK U rOpsivMX MOBEPXHOCTEN.

He TaHMTe 3a WHYp NUTaHWS, HE NEepeKpyYMBanTe U HE HaMaTbIBalTe ero BOKPYr yCTPOMCTBA.

MN3beraiiTe koHTaKkTa C OABMXYLLMMUCS YacTamu npubopa. He npocoBbiBanTe KapaHdawu wunv gpyrve npegmeTsbl
yepes 3aLUTHYI0 peLleTKy paboTaroLLero yCcTpomucTea.

Bo nsbexaHne nopaxeHust aNeKTPUYECKMM TOKOM HE BKItoYanTe Npnodop BraXKHbIMU pyKamu.

Mpn Henonagkax UnNu Ans 3aMeHbl NpUHaANeXHOCTeN obpallaiTecb TONbLKO B CEPBUCHbIN LIEHTP.

He craBbTe npubop Gnwxke 0,9 M OT nerkoBocnnameHsloWmMxcs wnu aedopMUpyowmMxcs OT BO3OENCTBUS
TemnepaTypbl NPeAMETOB 1 BELLECTB.

He ycTaHaBnvBanTe TENNOBEHTUNSATOP B HEMOCPEACTBEHHON BNIM30CTU OT 3MEKTPUYECKUX PO3ETOK.

B cnyyae neperpeBa npnbopa BCTPOEHHAs 3alUMTHasS CMCTEMa aBTOMATUYECKN OTKITHOYAET ero.

BHUMAHUE!

Bo nsbexaHue neperpesa TENNOBEHTUNATOP He HaKpbIBaTb.

He nonb3ynTecb TENNOBEHTUNATOPOM B NOMELLEHUSX C NMrowaabio MeHee 4 M2,

Ecnn n3genve HekoTopoe BpeMsi Haxogurnocb npu Ttemnepatype Hmwke 0°C, nepep BKMYEHWEM €ero cnegyer
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCMOBUAX HE MeHee 2 YacoB.

MpousBogutenb ocTaBnsieT 3a cobon npaBo 6e3 [AOMNOMHUTENBHOIO YBEAOMIEHUSI BHOCUTb HE3HAYUTENbHbIE
N3MEHEHNST B KOHCTPYKLUUIO M3AeNusi, KapAuHarbHO He BNuSWwMe Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocoOHOCTL U
(PYHKLMOHANbHOCTb.

BHUMAHUE:

Bo nsbexxaHue yteyek Tenna noMelLeHne crieayeT AepKaTb 3aKpbITbIM, MHA4Ye OHO He NMporpeeTcs.
[aTa npon3BoAcTBa ykasaHa Ha U34envun U/unm Ha ynakoBke, a Takke B CONPOBOANTENbHOW AOKYMEHTaLMM.

PABOTA

YcTaHoBuTe perynaTtop tTepMoctata B MUHMMalribHOE NOJIOXEeHUe.
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e YCTaHOBWTE NepeknioyaTenb PEXMMOB B NMOMOXEHNE 0.

e [logkntounTte NpMbop K aNeKTpoceTw.

PABOYNE PEXXNMbI

e YCTaHOBWUTE NepekmnoyaTenb PexXMumMoB paboTbl B OOHO U3 NOMNOXEHWUI:

-O- BbIKIMOYEHO;

B BEHTUNATOP (NMOTOK XONOAHOro Bo3ayxa 6e3 Harpesa);
_ - rénnoi Bo3gyx (1000BT);

— - ropsummn Bo3gyx (2000 BT).

TEPMOCTAT

e YCTaHOBWUTE pPerynsatop repMocTarta B MakCMMarbHOE MOMOXEHNE.

e Korga Bo3gyx B MOMELLEHWM OOCTaTOYHO HarpeeTcs, MeafIeHHO MOBEpPHUTE perynupyemMblil TepmMocTaTt MpoTuB
4acoBOW CTpPENKM [0 Tex Mop, Moka TENnOBEHTUNATOP He Bblknouutcsa. [pubop 6yaoeT aBTOMaTUYECKM
noaaepXusaTb YCTaHOBMBLUYIOCH B KOMHaTe TeMneparypy.

o [1Na n3ameHeHns TemnepaTypbl: NOBEPHUTE PerynmpyemMbii TepMOCTaT NPOTMB YaCOBOW CTPENKU — ANS CHUXKEHUS, U
MO YaCoOBOW CTpesiKe — A1 MOBbILLIEHUS.

BHUMAHMUE:

e Ecnn cpaboTana 3awmTta OT neperpesa u NpMbop aBTOMATMYECKM OTKMHOYWUIICSH, BbIKITHOYMTE U OTKITKOYUTE €ro oT
3MNeKTpoCceTH, NpoBepbTe, He 3abunucb N BO3AYXOBOAbI, U HE MeHee, YeM 4epe3 5 MWHYT CHOBa BKMOUUTE
npmbop. Ecnu TennoBeHTUNATOP He BKMYaeTcs, obpaTntecb B CEPBUC LIEHTP.

O4YNCTKA N yxoa

e PerynspHo ouunwante TENNOBEHTUNATOP CHapYXKM, MOCKOMbKY CKannusatloLascs rpsasb NOHMWXaeT apeKTMBHOCTb
ero paboTbl.

e Obsi3aTenbHO OTKIoYanTe Npubop OT 3ANEKTPOCeTU Nepes O4YMCTKOM U JaBaluTe eMy OCTbITh.

e [1poTpUTE TENMNOBEHTUNATOP CHAPYXWN MATKOW BMAXXHOWN TKaHbIO.

e He npumeHsnTe abpasvBHble yucTAWwMe cpeacTBa, 6EH3uH, pacTBOpUTEnu M Apyrve arpeccuMBHble XMMUYECKue
BeLlecTBa.

XPAHEHUE

e BbinonHute TpebdoBaHus nyHkta OUNCTKA N YXO[L

e XpaHuTe usgenve B Cyxom NpoxriagHoOM MecTe.

X

= [aHHBIA  CMMBON Ha U3genuu, YnakoBke W/MAnM CONPOBOAMTENbHOW AOKYMEHTauMu o3HavaeT, u4To
NCMONb30BaHHbIE ANEKTPUYECKME U 3MEKTPOHHble n3genus n 6ataperiku He AOIMKHbI BblOpacbiBaTbCA BMeCTe C
006bI4HBIMM BbITOBBIMM OTXO4aMu. VX criegyeT caaBaTh B CneuuannamMpoBaHHble MyHKTbl npuema.
Ons nonyyeHus [oONOMHUTENbHOW MHAOPMauuM O CylwecTBylWUX cuctemax cbopa oTxodoB obpatuTtech K
MeCTHbIM opraHam BnacTHu.

MpaBunbHasa yTunusaums noMmoxeTt coepeyb LeHHble pecypcbl 1 NpedoTBpaTUTb BO3MOXHOE HeraTuBHOE BRUsHUE
Ha 300pOoBbe IMI0AEN U COCTOSHNE OKPYXKAaIOLLIEN CPefibl, KOTOPOE MOXET BO3HUKHYTL B pe3yrnbTaTe HernpaBuibHOro
obpalleHns ¢ oTxogamu.

IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATALII

e LllaHoBHMI Nokyneub! Mu BoayHi Bam 3a npnabaHHs npoaykuii ToproeenesHoi mapkun SCARLETT Ta gosipy o
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY AKiCTb Ta HafiiHy poboTy CBOET NPpOAYKLii 3@ YMOBU AOTPUMAHHS
TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aHMX B MOCIOHMKY 3 ekcnyaTalii.

e TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapkun SCARLETT y pasi ekcnnyartauii npogykuii B mexax nobytoBmx notpeb 1a
OOTPUMaHHS NpaBwi KOPUCTYBaHHS, HaBedeHMX B MOCIOHMKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (ABa) poku 3 gHa nepegadi
BMpoby kopucTyBadesi. BUpobHUK 3BepTae yBary KOpMcTyBadiB, LLO Y pasi 4OTPUMAHHS LMX YMOB, TEPMIH CIyx06u
BMPOOY MOXe 3Ha4YHO NEePEBULLMTU BKa3aHNA BUPOOHMKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO npoynTanTe IHCTpyKUito 3 ekcnnyaTauii Ta 36pepiranTe ii Ak 4OBIAKOBUIA MaTepian.

e HenpaBunbHe MOBOMKEHHA 3 MpuUNagoM MOXe NpuBECTU [0 WMOro MnorioMKM Ta 3aBAaTy LWIKOAM 300pOB’H0
KopucTyBava.

e [lepen nepwnm BMVKaHHAM NepeBIpTe, UM BiAMOBIAAOTb TEXHIYHI XapakTepnCTMKN BUPOOy, MO3HAYeHi Ha Haknenu,,
napameTpam enekTpomMepexi.

e BukopucTtoByBaTy Tinbku y NodyTi, BiaNOBIAHO 3 AaHOW IHCTpyKLUieto 3 ekcnnyatadii. MNpunag He Npu3HayveHuin ans
BMPOHNYOrO BUKOPUCTaHHS.

¢ He BrkopucTOoBYBaTU NO3a NPUMILLLEHHAMMU.

3aBxav BUMMKaNTE Npunag 3 Mepexi nepes YMLLEHHSIM, a TaKoX SKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETHCS.

e Llo6 3anobirtn BpaxKeHHs1 enekTpUYHMM CTPYMOM Ta 3aropsiHHS, He 3aHyplonTe npunaz y BoAY YM iHWi pignHu.
Axwo ue Biadynocs, HE TOPKANTECS Bupoby, HeraiHo BUMKHITL MOrO 3 Mepesxi Ta 3BepHUTLCS 40 CepBicHOro
LeHTpy AN nepesipku.

e He BukopucToByBaTM NpUCTpIN y 6e3nocepeHin 6nmM3bKocCTi Big BaHHKU, Aylly abo nnaBanbHoro 6acenHy.

¢ He postawoBynte npunag 6ina mkepen tenna.

e He nosBontonte AiTaAM rpatuca 3 npunagom.
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e He 3anuwarite BBIMKHEHMI npunag 6e3 gornagy.

e He BukopuctoBynTe Npunag 3 yLWKOMKEHUM LUHYPOM >XUBMNEHHS.

e He Hamaranteca camocCTiiHO peMOHTyBaTu npunag. [pyn BUHWKHEHHI Henonagok 3BepTantecd A0 Hanubnmx4yoro
CepBicHOro LeHTpy.

e [lpunag He NpusHadeHUn N BUKOPUCTAHHA ocobamu (BKMtovaroum gitei) 3i 3HMKEHUMU (PisU4HUMU, YYTTEBMMU
abo posymoBMMM 34i6HOCTAMM abo y pasi BiACYTHOCTI y HUX onuTy abo 3HaHb, SIKLWLO BOHW HEe 3HAXoAsATbCH nig
KOHTporieM abo He NPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTaHHSA Npunagy ocoboto, Lo Bignosigae 3a ix 6e3neky.

e [1iT NOBMHHI 3HAXOAMTUCH Nif, KOHTPONEM, 3a4Na HeAOMYLEHHS irop 3 NpunagoMm.

e Y pasi NOWKOMKEHHS Kabemno XMBMEHHs, Noro 3amiHy, 3 MeTol 3anobiraHHa Hebesneui, NOBMHEH BUKOHYBAaTK
BMPOOHMK abo ynoBHOBaXXEHWI iM CEPBICHUI LEHTP, ab0 aHanoridyHni kBanigikoBaHui nepcoHarnn.

o CTexTe, WOobu LLHYP XMBIEHHSI HE TOPKaBCHA rOCTPUX KPaNoK Ta rapsynx NOBEPXOHb.

e He TArHiTL 3a WHYpP XMBMNEHHS, HE NepeKkpydynTe Ta He HaMOTyBanTe NOro HaBKOMO Npunagy.

e 3anobirante KOHTAKTy 3 PyXOMUMKU YacTMHamMu npunagy. He npocoBywnTe oniBuUi UM iHWI APiOHI pevi Kpi3b 3axXUCHY
CITKY BEHTUNATOPA KOMK BiH Npautoe.

o L1lo6 3anobirT BpaXXeHHs1 eNeKTPUYHMM CTPYMOM, HE BMUKaNTe npunag BosorMMy pykamu.

o [Mpn Henonagkax 4v ans 3amiHn Nnpunagnsa 3sepTanTecs TiNbKM 4O CEPBICHOIO LIEHTPY.

e He BcraHoBnonte npunag 6nwkye Hixk 3a 0,9 M Big Nerko3aMMuCTMX NpeameTiB Ta PEYOBUH i TUX, LWO
aecopmytoTbCs NiJ BNIMBOM TeMMepaTypu.

e He BcTaHoBnOWTE TENNMOBEHTUNATOP Yy Oe3nocepeHin 6nNmn3bLKOCTI Bif eNeKTPUYHMX PO3eTOoK, a TakoX He Bnvxkye
HiX 0,3 M Big OTOYyOUNX NPEeaMETIB.

e Y BUNaAKy neperpisy npunagy BMOHTOBaHa 3axMCcHa cuctemMa aBToOMaTUYHO BUMUKAE NOrO.

YBATA:

¢ Hiunm He HakpuBanTe npauioynii npunaga.

¢ He BMKOpPUCTOBYINTE TENNOBEHTUASATOP Y NPUMILLIEHHI 3 NAOLLE MEHLOo 3a 4 M2,

e ObOnagHaHHA BignoBidae BMMOram TexHIYHOro pernameHTy OOMEXEHHsI BUKOPWUCTaHHA Oesikux HebesneyHmx
PEYOBUH B EMEKTPUYHOMY Ta €MEKTPOHHOMY 06nagHaHHi.

e Axkwo Bupi6 geskmun yac 3Haxoamecsa npu TemnepaTypi Huxye 0°C, nepen yBIMKHEHHAM KOro chig ButpumaTu y
KIMHaTi He MeHLle 2 roauH.

e BunpoOHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 [OAATKOBOro NOBIiAOMIIEHHS BHOCUTU HE3HaYHI 3MiHW 0O KOHCTPYKLii
BMpOOY, L0 KapaMHarbHO He BNMBalOTh Ha oro 6e3neky, npaue3natHiCTb Ta YHKLIOHaMNbHICTb.

¢ [laTa BMpOOHMLTBA BKa3aHa Ha BUpOOi Ta/abo Ha ynakoBL,i, a TakoX Y CyNpOoBIAHIN AOKyMeHTaUil.

POBOTA

¢ BcTaHoBITbL perynaTop TepmocTaTy y MiHiMarbHy no3uLito.

e BcTaHoBITE Nepemukay pexunmis y nosuiro L.

e YBIMKHITb Npunag 4O eNneKkTpomMepexi.

POBOYI PEXXKNMU

e BcTaHoBITE Nepemukay pexunmie poboTn 4o ogHiei 3 no3nuin:

-0 BVMKHEHO;

-B- BEHTUNATOP (CTPYM NPOXONOAHOrO NoBIiTpsA 6e3 HarpiBy);
) Tenne nogiTps (1000 BT);

g . rapside nositTps (2000BT).

TEPMOCTAT

e YCTaHOBITb perynarop TepMocTtaTa y MakCManbHy no3uuito.

e Konu noBiTps y NpUMILLEHHI AOCTaTHbO HarpieTbCs, MOBIfIbHO MOBEPHITL TepMocTaT, WO PerynioeTbCs NpoTu
rOOVHHUKOBOI CTPINKKU, OOKM TEMNNIOBEHTUIATOP HE BUMKHETLCS.

e [1na 3MiHM TemnepaTypu: MOBEPHITb PeryrboBaHWUi TePMOCTaT NPOTM MOAUHHUKOBOI CTPINKW — AN 3HWKEHHS, Ta 3a
roOOMHHMKOBOIO CTPISIKOK — ANS NiABULLEHHS.

YBATA:

e Akulo cnpautoBana cuctemMa 3axuUCTy Bid Meperpisy Ta npunag aBTOMaTUYHO BIOKMIOYMBCS, BUMKHITHL Ta
Bio’eQHaNTe MOro Big enekTpomepexi, nepesipTe, YM He 3abuUNUcs BEHTUMSAUINHI OTBOPM Ta HEe MEeHLU Hik 3a 5
XBWUMWH 3HOBY YBIMKHITb Npynag. AKWO TENNOBEHTUNSATOP HE BMUKAETLCS, 3BEPHITLCA 4O CEPBIC-LIEHTPY.

YBATA:

o L1lo6 3anobirtn BUTOKY Tenna, NpMMILLEHHS Crig TPpUMaTy 3a4MHEHMM, iHaKLWe BOHO He MPOrpieTbCs.

OYULWLEHHA TA Oorndn

e PerynsipHo YUCTiTb TENNOBEHTUNATOP 30BHi, OCKiNbkW Opya, SKuiA 30MpaeTbes, 3MeHLWYe edeKkTUBHICTb poboTu
npunagy.

e OOOB’A3KOBO BMMMKaWTE Npunag, 3 eNekTpoMepexi nepes O4MLLEHHAM Ta faBaniTe NOMY OCTUTHYTU.

e [1pOTPiTb TENNOBEHTUNATOP 30BHI M’'SIKOKO BOSIOrOK TKAHWHOK.

e He BxuBanTe abpasnBHMX YNCTAYMX 3acobiB, GEH3MHY, PO3UMHHUKIB Ta iHLLINX arpeCUBHMX XiMIYHUX PEYOBVH.

3BEPEXEHHA

e Bukonante yci Bumoru nyHkty OUNLWEHHA TA OOMMALQ.

e 30epiranTe BMpiO y CyXomMy NMPOXONOAHOMY MiCLyi.
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= | e cumBON Ha BUPODI, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHiA JOKYMEHTaLii 03Havae, WO eNeKTPUYHi Ta eNeKTPOHHI
BMpOOM, a Takox Gataperiku, Wwo 6ynvM BMKOPUCTAHI, HE MOBWHHI BUKMAATUCS pa3oM i3 3BUYaiHMMK NobyTOBMMMU
BiAxoJamu. Ix noTpibHO 34aBaTh 40 crnewiani3oBaHnX NyHKTIB NpUinomy.

[na oTpymaHHs 0oAaTkoBOI iHGopMaL,ii LWOAO iCHY4YMX cucTem 360py BiOXOAiB 3BEPHITLCA 4O MICLEBUX OpraHiB
BMNaaw.

HanexHa yTunisauia gonomoxe 36epertu UiHHI pecypcu Ta 3anobirth MOXIMBOMY HeraTMBHOMY BMNNMBY Ha
300pOB’A niofen i CTaH HaBKOMULLIHLOIO CepeaoBuLla, AKMA MOXE BUHWKHYTW B pes3ynbTaTti HenpasBWibHOMo
NMOBOXEHHS 3 BigXxo4aMu.

NAUOATAHY XOHIHOE H¥CKAYNbIK

KypmeTTi catbin anywbl! SCARLETT cayaa TaHOGacCbIHbIH, 6HIMIH caTbin anfaHblHpI3 YLLUIH XoHe 6i3aiH KomnaHusFa
CeHiM apTkaHbIHbI3 YLWiH Cisre anfbic anTambl3. Icke nanganaHy HyCKkaynbiFblHAA CypeTTenreH TeXHUKarnbIK
TananTap opbliHAanfaH xarganga, SCARLETT koMnaHUACH! ©3iHiH eHIMAEPiHIH XoFapbl canackl MeH CeHiMai
KYMbICbIHA Keningik 6epeai.

SCARLETT cayaa TaHb6acbiHbIH OybIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaXaap WweHbepiHae nanganaHraH XeHe icke nanganany
HyCKayrnbIfblHAA KENTIPINreH nanganaHy epexenepiH yCTaHFaH ke3ae, OyMbIMHbIH KbI3MeT Mep3iMi byibiv
TYTbIHYyLIbIFA TaObIC eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) Xbinabl Kypanabl. ATanfad LwapTTap opblHOanNfFaH xarganaa,
OYMbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi eHAipyLUi kepceTKeH MepP3iMHEH alTapribiKTak acybl MyMKIH eKeHiHe eHaipyLui
TYTbIHYLWbINApAbIH Ha3apbiH ayaapagpl.

KAYINCI3AIK LUAPAJAPDI

Kypanael nanganaHy angbiHaa Oy3binygaH CakTaHy YLiH OCbl Hyckayabl biKbINIACNEH OKbIM LbIFbIHBI3 XXOHE OHbI
aHbIKTaMarblk MaTepuan peTiHae CakTaHbI3.

BynbiMabl Aypbic kongaHbay OHbIH By3bifblyHa SKenyi XaHe Cidre 3usH KeNTipyi MYMKIH.

Anfalkpl KocygblH angpiHoa OyMbIMHbIH TeXHMKanblK cuUMaTTaMacbiHblH, KancblpMagarbl, 3MNeKTp XyheciHae
KepceTinreH napameTpriepiHe COMKECTIrNH TEKCEPIHi3.

Ocbl [ManganaHy HyckayblHa CaMKeC TeK KaHa TYpMbICTbIK MakcatTapga kongadbinagbl. Kypan eHepkacinTik
KOnpaHyFa apHanmaraH.

YKanpaH Tbic KongaHbiIMangbl.

YKaboplkTel TasanaygblH angpiHoa Hemece Ci3 OHbl KongaHOacaHpl3 3neKkTp KyMeciHeH opkallaH ceHAipin
TacTaHbI3.

OneKkTp TOfblHbIH YpYblHa >X8He >XaHyfa Tan ©Oomnmay yuWwiH, Kypangbl cyfa Hemece 6acka CymMbIKTbiKTapfra
G6aTbipmaHbI3. Erep 6yn xargan 6onca, 6ynbimabl ¥CTAMAHDBI3, oHbl anekTp XyneciHeH Aepey CeHAipin TacTaHbI3
XOHe cepBUC opTanbIfblHa TEKCEPTIH|3.

KypbInfbiHbl BaHHA, Ayl HEMECE XXy3y DaccelHiHe Tikenew xakblH Xepae naganaHyra 6onmanpl.

XKbiny KanHapnapsbl XakbliH MaH4a Kypanabl XauracTblpMaHbI3.

KypanmeH oriHayra Gananapfa pykcaT 6epmeH;s.

Kapaychbl3 KocbinfFaH Kypangbl kangblpMaHbi3.

HeHe, xynke He bonMaca akbI-ov KeMicTiri 6ap, HeMece oCbl KypbifiFbiHbI Kayinci3 nanganaHy yLwiH Texipnoeci meH
Ginimi xeTkinikcia agamaapAbiH (COHbIH iWiHae 6ananapapblH) kayincisgiri ywid xayan 6epeTiH agam kagaranamaca
Hemece KypbinfbiHbl NarganaHy 6onbiHwa Hyckay 6epmece, onapablii, 6yn KypbinfbiHbl KONgaHybiHA 6Gonmangbl.
Bananap KypbinfFeiMeH oMHamaybl YLiH onapabl YHEMI kagaranan OThIpy Kepek.

KyaT cbiMbl ByniHreH xafganga, katepgeH aynak 6ony ywiH OHbl aybICTbIpyAbl OHAIPYLWI Hemece On yoKineTTik
GepreH cepBUC opTarbIfbl HEMece COofaH yKcac OinikTi KbI3MeTKepriep icke acbipyfFa TUic.

KopekTeHy 6aybl 3akpiMaanfaH Kypangsl kongaHoaHpls.

KypbinFbiHbl  ©3 OeTiHidwe >xeHaeyre TannbiHOaHbi3. OnkbibiKTap nanga 6onca XakblH apagafbl  CepBuUC
opTanbifbiHa anapbiHbI3.

KopekTeHy BaybiHbIH 6TKip XXUEKTEp XKaHE bICTbIK YCTiNnepre TMMeYiH KagaranaHpl3.

KopekTteHy 6ayblHaH TapTnaHbl3, OHbl LWMPATNaHbI3 XXOHE KYPbINFbIHbIH TyFacbiH alHana opamaHpl3.

Kypan kosranywbl 6enimgepiMeH KOHTaKTiHi KawwkakTaHbidgap. Kopray wapbak apkbiibl XXengeTKil XYMbIC icTeyLui
KapblHAawTap Hemece H6acka 3aTTapgbl CyknaHbi3gap.

Turizy KyTbIyblHa 3MEKTPAIK TOKNEH AbIMKbIN KON4apMeH Kypanabl KocnaHpbli3gap.

OnkpinblKTap XaHblHOA HEMece CepBUCTI opTanblkka Tek KaHa OyWbiMaapablH  aybICTbipyblHA apHarnFaH
OypbinbiHpI3gap.

Kypangbl Te3 TyTaHaTblH HeEMece TemnepaTtypa acepiHeH mMauncaTblH Myniktep MeH 3attapra 0,9 meTpaeH >KakblH
KOMMaHpbI3.

Kbiny xxengeTkilwiH 3anekTp po3eTkanapbliHa Tasly, COHbIMEH KaTap OHbl KoplwiaraH 3aTtapgaH 0,3 meTpaeH XakblH
KOHAbIPMaHbI3.

OHbIH Kypan Kbi3bIn KeTyi OKuFacbliHAa Koca canblHFaH KopFay Xyine aBToMaTTbl COHAipin TacTanibl.

A3AP:

Kypan xxymbIC icTeyLlire elutemMe xannaHbl3gap.

Kbiny xxengeTkiwimeH aygaHbl 4 M.KB KEM Xana nanganaHoaHpbl3.

Erep 6yibim Bipwama yakblT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTtypaja Typca, icke Kocap angblHAa OHbl KeM fereHfe 2 cafat
H6enme TemnepartypacbiHaa ycray Kepek.

www.scarlett.ru 7 SC-FH53016



IM017

e OHAipywi OyMbIMHBIH KayincisgiriHe, XyMbIC HIMAINIri MeH >XyMbiC MYMKiHAOiKTepiHe Tyberenni acep eTnemnTiH
Gonmalubl esrepicTepAi OHbIH, KypblfIMachiHa KOCbIMLLA ECKEPTNECTEH EHri3y KyKbIfbiH ©3iHae kangbipagpl.

e OHJipiNreH KyHi eHimAae xaHe/Hemece KopanTa, CoOHOan-aK KOCbIMLLA KyXaTTapaa KepCeTinreH.

X¥MbIC

e TepmocTaT peTTeyilliH eH a3 Kylhre opHaTbiHbI3.

e TopTinTepaiH aybICTbIPbIN KOCKbILWbIH €H a3 KyUre opHaTbIHbI3 0

e AcnanTbl 9NeKTp XKyMheciHe KOCbIHbI3.

K¥MbIC TOPTINTEPI

e KyMbIC TOpTINTEpPIH aybICThIPbIN KOCKbILLLIH KYnAiH GipiHe OpHATbIHbI3:

— U- ewipinres;

-B- XengeTkiw (cankbiH aya ceni Kbl3ycbi3);
— O — xein aya (1000 Br);

. bICTbIK aya (2000 BT).

TEPMOCTAT

e TepMocTaT peTTeriliH eH YNKEH Kanbinka OpHaTbIHbI3.

e KaluaH xanga aya XeTKiniKTi XbinblHFaHA4a, TePMOCTaT peTTeyilliH XbIy XengeTKili elwkeHwe 6any caraT TiniHe
Kapcbl anHangbipbiHbi3. Kypan 6envene kaneintTackaH TemnepaTypaHbl aBToOMaTTbl Cynengi.

e TemnepaTypaHbl ©3repTy YLiH: peTTeneTiH TepMocTaTTbl cafaT TifMiHe Kapcbl OypaHbl3 — TemMedeTy YLiH, XaHe
carar TifiMeH — XofapblnaTy YLLUiH.

HA3AP:

e Erep KbI3bin KeTy4eH KOpFaHbIWbl aBTOMATThl KOCbIfbIM, Kypan CeHin karnca, OHbl 3N1eKTP XKYMECIHEH BLUIPIHi3 xaHe
ceHAipin TacTaHbI3, aya afapnapbl biTenreHiH TEKCEpIHi3 XXoHe 5 MUHYTTaH COH, Kypanabl KaTagaH KocbiHbI3. Erep
XbIny >xengeTKilwi KocbliMaca, opTarnblk cepBucke 6apbliHbI3.

HA3AP:

o Xabbik Xblny KeMynepiHiH KyTbinyblHa OopHanacTelpy ycrayra epeai, 6ackawa on xbinbiH6anapl.

TA3AJIAY XXKOHE KYTIM

o JKyMbICTbIH CbIpTTaH, COHAbLIKTAH OHbIH >XMHanFaH 6atnak HeTWXEeninikTi anacapTagbl Xbify XengeTkilliH, XKyneni
TasanaHpl3gap.

e OneKTp XyMeciHiH MiIHAETTI KypanblH CeHAIpIN TacTaHbI3 XXoHe OfaH TOIbIK CyblHyFa MypLua 6epiHis.

e MatameH xyMcak AbIMKbIN ChIPTTaH XbIfy XenaeTkilliH cypTiHisgep.

e Kanpak TasapTywbl KypangapAbl kongaHbaHpidagap, O6eH3uH, epiTkiwTep xaHe Oacka arpeccusnblk XMMUSANbIK
3aTTbIH.

CAKTAY

o TABAJIAY XXOHE KYTIM 6enimaepiHiH, TanantapblH OpbiHAAHbI3.

e Kypfrak cankblH opblHAa OynbiMAbl CaKTaHpI3.

X

mmm OHimgeri, KopanTarbl XoHe/HemMece KOCbIMLUA Ky)XaTTafbl OCblHOAW Genri  KongaHblfiFaH 3MNeKTprik >xaHe
aNeKTpoHAbIK OyibiMaap MeH OaTaperikanap KegiMmri TyYpMbICTbIK KangblKTapMmeH Oipre LwWbifapbiniMaybl Kepek
aerengi 6ingipeai. Onapabl apHaibl kadbingay benimMmwenepiHe eTkidy KaxeT.

Kangbiktapabl XuHay Xywenepi Typanbl KOCbIMLLIA MafiMeTTep any YLWiH Xeprinikti G6ackapy opraHgapbiHa
xabapnacblHbI3.

Kangbiktapabl AypbiC Kefere xapaTy Oafanbl pecypcTapAbl CakTayFa XaHe KangblkTapAbl AypbIC LWbiFapMay
canjapblHaH afaMHblH [eHcaymbifblHA >KOHEe KopllaFraH opTafa KeneTiH Tepic acepnepaid angbliH anyfa
KemekTecegi.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult 1abi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

¢ Vale kasutamine vdib pohjustada seadme riket ja puhuri kasutaja tervise kahjustamist.

e Enne soojapuhuri esimest vooluvdrku lulitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku
vooluvdrgu andmetele.

¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte t66stuslikuks kasutamiseks.

e Arge kasutage seadet viljas.

e Eemaldage seade vooluvdrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil seda ei kasutata.

o Elektril66gi saamise ja sittimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on vette
sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage soojapuhur kohe vooluvérgust ja péérduge teeninduskeskuse poole
kontrollimiseks.

e Arge kasutage seadmet vanni, dusi véi ujula laheduses.

o Arge jatke seadet kuumaallikate Iahedusse.

e Arge laske lastel seadmega méangida.

o Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

« Arge kasutage seadet vigastatud toitejuntmega.
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e Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud flUsiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) voi neile, kellel puuduvad selleks kogemused voi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all voi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

e Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei paaseks seadmega mangima.

¢ Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus vdi muu
kvalifitseeritud personal.

e Arge pilidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kérvaldamiseks pd6érduge lahima teeninduskeskuse poole.

¢ Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

« Arge tdmmake toitejuntmest, keerake seda krussi, ega iimber korpuse.

¢ Valtige kontakti seadme pddrlevate osadega. Jalgige, et tdotava puhuri kaitse sisse ei satuks korvalisi esemeid.

o Elektrilo6gi saamise valtimiseks arge lllitage seadet margade katega sisse.

¢ Vea kdrvaldamiseks ja lisatarvikute vahetamiseks pdérduge lahima teeninduskeskuse poole.

« Arge paigutage soojapuhurit kergsttivatest vdi kuumuse majul deformeeruvatest esemetest voi ainetest ldhemale
kui 0,9 m.

e Arge paigaldage soojapuhur pistikupesa lahedusse, samuti mitte Iahemale kui 0,3 m imbritsevatest esemetest.

o Qlekuumenemise juhul lGlitab sisseehitatud kaitseststeem seadme valja.

TAHELEPANU:

o Arge katke téotavat seadet.

e Arge kasutage soojapuhurit ruumides, mille pindala on vaiksem kui 4 mZ.

¢ Kui toode on olnud mdénda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisseliilitamist vahemalt 2 tundi
toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
modjuta selle ohutust, tdovoimet ega funktsioneerimist.

e Tootmiskuupaev on ara toodud tootel ja/voi pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

KASUTAMINE

o Keerake termostaadi regulaator minimaalsesse asendiss.

« Keerake reziimide liliti asendisse 0.

e Uhendage seade vooluvérku.

TOOREZIIMID

o Keerake tddreziimide llliti Uhesse asenditest:

— O- valjaliilitatud:

— - ventilaator (kilma 6hu vool):
— 4 - soe 8hk (1000 W);

_ @ _ kuum 6hk (2000 W).

TERMOSTAAT

o Keerake termostaadi regulaator maksimaalsesse asendisse.

e Kui 6hk ruumis piisavalt soojeneb, p6drake aeglaselt termoregulaator vastupdeva, kuni soojapuhur valja lulitub.
Seade hoiab saavutatud temperatuuri ruumis automaatselt.

e Temperatuuri muutumine: temperatuuri kahandamiseks keerake termoregulaator vastupdeva, temperatuuri
suurendamiseks — paripaeva.

TAHELEPANU:

e Kui uUlekuumenemisvastane kaitseslisteem on seadme td6tamise automaatselt peatunud, lllitage seade valja ja
eemaldage see vooluvorgust, kontrollige, kas dhuavad pole ummistunud, ning lulitage seade uuesti sisse mitte
varem kui 5 minuti parast. Kui soojapuhur ei lilita sisse, poorduge teeninduskeskuse poole.

TAHELEPANU:

e Soojakadu valtimiseks hoidke ruum kinnisena, vastasel juhul ei saa ruumi soojaks kiitta.

PUHASTUS JA HOOLDUS

¢ Regulaarselt puhastage soojapuhur, sest kogunev mustus madaldab seadme t66tdhusust.

¢ Enne puhastamist eemaldage soojapuhur vooluvérgust ning laske sellel maha jahtuda.

¢ Puhastage soojapuhur valjastpoolt niiske pehme riidega.

o Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, bensiini ja lahusteid.

HOIDMINE

¢ Taitke ndudmised PUHASTUS JA HOOLDUS.

e Hoidke seade kuivas jahedas kohas.

== Antud siimbol tootel, pakendil ja/vbi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja elektroonilisi
tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara spetsialiseeritud
vastuvétupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise slisteemidest pdoérduge kohalike
vdimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset m&ju inimeste
tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

¢ Uzmanigi izlasiet Tsto ekspluatacijas instrukciju un saglabajiet to ka izzinas materialu.

¢ Nepareiza ierices izmantoSana var novest pie tas bojajumiem vai radit lietotaja veselibas traucéjumus.

e Pirms pirmreizé€jas ieslégSanas parbaudiet, vai ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes, atbilst
elektrotikla parametriem.

e Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta rdpnieciskai
izmantoSanai.

¢ Neizmantot arpus telpam.

Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tas tiriSanai, vai art tad, ja JUs to neizmantojat.

Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai aizdegSanas, neievietojiet ierici ddent vai kada cita Skidruma. Ja tas ir

noticis NEAIZTIECIET ierici, nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un griezieties tuvakaja Servisa centra ierices.

Nelietot ierici vannas, dusas vai peldbaseina tiesa tuvuma.

Nenovietojiet ierici blakus siltuma avotiem.

Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu.

lerice nav paredzéta izmanto$anai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai

intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices

lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

e Bérni ir jakontrolg, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic razotajam vai ta pilnvarotam servisa centram,

vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

Necentieties patstavigi labot ierici. Bojajumu rasanas gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

Sekojiet 1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam maladm un karstam virsmam.

Nevelciet, negrieziet ar elektrovadu, ka art neuztiniet to uz ierices korpusa.

Izvairieties no kontakta ar ierices kustigajam dalam. Nebaziet zZimulus vai citus priekSmetus caur aizsargreZzgi

ventilatora darbibas laika.

Lai izvairTtos no elektrostravas trieciena neizslédziet ierici ar mitram rokam.

¢ Bojajumu gadijuma vai piederumu nomainiSanai dodieties uz servisa centru.

¢ Nenovietojiet ierici tuvak par 0,9 m no viegli uzliesmojoSiem priekSmetiem vai priekSmetiem, kas deforméjas
temperatiras iedarbibas rezultata.

¢ Neuzstadiet siltumventilatoru tieSa elektrokontaktu tuvuma, ka art ne tuvak par 0,3 m no apkartéjiem priekSmetiem.

e ParkarSanas gadijuma iebuvéta aizsardzibas sistéma automatiski atslégs ierici.

UZMANIBU.

¢ Neapsedziet ierici tas darbibas laika.

¢ Neizmantojiet siltumventilatoru telpas, ar platibu mazaku par 4 m?>.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

e RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstraddjuma konstrukcija nelielas izmainas, kas batiski
neietekmé ta dro&ibu, darbspé&ju un funkcionalitati.

e RazoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka art pavaddokumentos.

DARBS

o Uzstadiet jaudas termostata regulatoru minimalaja pozicija.

o Uzstadiet reZimu slédzi pozicija 0.

* Pieslédziet ierici pie elektrotikla.

DARBA REZIMI

o Uzstadiet darba rezimu slédzi viena no pozicijam:

- 0— izslégts;

B ventilators (auksta gaisa plisma bez sildiSanas);
) silts gaiss (1000 W);

& karsts gaiss (2000 W).

TERMOSTATS

o Uzstadiet termostata regulatorumaksimalaja pozicija.

e Kad gaiss telpa buas pietiekami uzsilis, Ienam pagrieziet termoregulatoru pretéji pulkstena raditaja virzienam Iidz
bridim, kamér siltumventilators neizslégsies. lerice automatiski uzturés uzdoto temperataru istaba.

e Lai temperatlru izmainitu: pagrieziet termoregulatoru pretéji pulkstena raditdja virzienam — pazeminasanai, un
pulkstena raditaja virziena — paaugstinaSanai.

UZMANIBU:

e Ja ir nostradajusi aizsardziba no parkarSanas un ierice automatiski atslégusies, izslédziet un atvienojiet to no
elektrotikla, parbaudiet, vai gaisa atvérumi ir tiri un ne mazak, ka péc 5 minttém no jauna ieslédziet ierici. Ja
siltumventilators neieslédzas, dodieties uz servisa centru.

UZMANIBU:

¢ Lai izvairitos no siltuma zudumiem, telpas ieteicams turét slégtas, citadi tas nesasils.
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TIRISANA UN KOPSANA
e Regulari attiriet siltumventilatoru no arpuses, sakrajusies netirumi samazina ta darbibas efektivitati.
¢ Pirms tiriSanas obligati atvienojiet ierici no elektrotikla un laujiet tai pilntba atdzist.
¢ Noslaukiet siltumventilatoru no arpuses ar mitru, mikstu dranu.
 Neizmantojiet abrazivus tirisanas lidzek|us, benzinu, skidinatajus un citus agresivus Kimiskus [1dzek|us.
GLABASANA
e Izpildiet TIRTSANAS UN KOPSANAS sadalas nosacijumus.

e Glabajiet ierici sausa, vésa vieta.

X

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegQtu papildu informaciju par eso$ajam atkritumu savak$anas sisttmam, vérsieties vietéja pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus resursus un noveérst iesp&€jamo negativo ietekmi uz cilvéku veselibu un
apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJOS

SAUGUMO PRIEMONES

o Atidziai perskaitykite Sig Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

¢ Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Js galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

¢ Prie§ pirmajj naudojimag patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros

tinklo parametrus.

Naudoti tik buitiniams tikslams pagal Sig Vartotojo instrukcijg. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Naudoti tik patalpose.

Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

Nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus skyscius, nes elekiros srové gali Jus nutrenkti ar prietaisas gali

uzsiliepsnoti. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj i§ elektros tinklo ir kreipkités j

Serviso centra.

Nenaudokite prietaiso $alia vonios, duso ar plaukimo baseino.

Nestatykite prietaiso Salia Silumos Saltiniu.

Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu.

Nepalikite jjungto prietaiso be prieZitros.

Nenaudokite prietaiso, jei jo maitinimo laidas buvo paZeistas.

Nebandykite savarankiSkai taisyti prietaiso. Atsiradus nesklandumams kreipkités j artimiausig Serviso centra.

Pasirlpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

Netempkite uZz maitinimo laido, nevyniokite jo aplink prietaisa.

Neprisilieskite prie judanciy prietaiso daliy. NekisSkite pieStuky ar kitokiy daikty j veikianCio ventiliatoriaus

apsaugines groteles.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis Zzmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar protines
galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy saugumg, nekontroliuoja ar
neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

¢ Vaikus batina kontroliuoti, kad jie neZaisty Siuo prietaisu.

e Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas techninés
priezidros centras, ar kvalifikuotas specialistas.

e Saugodamiesi elektros srovés nutrenkimo, nejjunkite prietaiso drégnomis rankomis.

o Norédami sutaisyti prietaisg ar pakeisti jo detales, kreipkités tik j Serviso centra.

o Nestatykite prietaisg ar€iau kaip 0.9 m nuo lengvai uzsidegancCiy arba besideformuojanCiy esant aukstai
temperatdrai daikty bei medziagy.

¢ Nestatykite Silumos ventiliatoriy Salia elektros lizdy, o taip pat ne ar€iau kaip 0.3 m nuo aplinkiniy daikty.

» Prietaisui perkaitus, jmontuota apsauga automatiskai jj isjungs.

DEMESIO:

¢ Neuzdenkite veikiancio prietaiso.

« Nenaudokite $ilumos ventiliatoriy patalpose, kuriy plotas yra mazesnis uz 4 m®.

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperaturoje, pries jjungdami prietaisg palaikykite jj
kambario temperatdroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotéje, taip pat lydinCioje dokumentacijoje.

VEIKIMAS

¢ Nustatykite termostato reguliatoriy j minimalig padét;.

o Nustatykite rezimy jungiklj j padét; 0

* Jjunkite prietaisg | elektros tinkla.

VEIKIMO REZIMAI

¢ Nustatykite veikimo reguliatoriaus jungiklj j vieng i§ padéciy:
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-0 iSjungta;
_ B)— ventiliatorius (Saltas oras be pasildymo);
— M- siltas oras (1000VY);
— @ —karstas oras (2000 Vt).

TERMOSTATAS

¢ Nustatykite termostato reguliatoriy j maksimalig padét;.

o Kai oras patalpoje pakankamai susils, létai pasukite reguliuojamajj termostatg prie$ laikrodzio rodykle, kol Silumos
ventiliatorius nei$sijungs. Prietaisas automatiskai palaikys susidariusig kambaryje temperatdra.

o Norédami pakeisti temperatiirg, pasukite reguliuocjamajj termostatg pries laikrodzio rodykle — temperatira sumazés.
Sukdami reguliuojamajj termostatg pagal laikrodZio rodykle, padidinsite temperattra.

DEMESIO:

e Suveikus apsaugai nuo perkaitinimo ir prietaisui automatiskai iSsijungus, iSjunkite jj ir iStraukite jo kiStukg i$ elektros
lizdo; patikrinkite, ar neuzsikimSo ortakiai ir palaukite ne maziau kaip 5 minutes, kol prietaisas atvés. Prietaisui
atvesus, jjunkite jj. Jeigu Silumos ventiliatorius neveikia, kreipkités | Serviso centrg.

DEMESIO:

 Norédami iSvengti Silumos nuotekiy, patalpg laikykite uzdaryta, kitaip ji nesusils.

VALYMAS IR PRIEZIURA

¢ Reguliariai valykite Silumos ventiliatoriy i$ iSorinés pusés, nes susikaupusieji neSvarumai mazina jo efektyvuma.

¢ Prie$ valydami prietaisg, batinai iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir leiskite jam atvésti.

¢ Nuvalykite Silumos ventiliatoriy minkstu drégnu audiniu.

¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy, benzino, tirpikliy bei kity agresyviy cheminiy medziagy.

SAUGOJIMAS

o Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

¢ Laikykite prietaisg sausoje vésioje vietoje.

mmm Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reiskia, kad naudojami elektriniai ir
elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bdti iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojanéias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités | vietines valdzZios
institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy istekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo neigiamo
poveikio, galingio Kilti netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

¢ Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati utasitast és 6rizze meg azt, mint tdjékoztatd anyagot.

o A készllék helytelen kezelése kdrosodashoz, vagy a hasznalé sériléséhez vezethet.

o A készulék els6 hasznalata el6tt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok az elektromos haldzat
adataival.

Csak otthoni hasznélatra, ne hasznalja nagyizemi célra.

Ne hasznélja a késziléket szabadban.

Tisztitas el6tt, vagy hasznalaton kivul mindig aramtalanitsa a készulléket.

Aramiités, felgyulas elkerulése celjabdl ne eressze a készlleket vizbe vagy mas folyadékba. Ha ez megtortent, NE
FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa azt, és forduljon szervizbe.

A készuléket furdd, zuhany vagy uszoda kdzvetlen kézelében hasznalni tilos.

Ne tartsa a készuléket héforras kozelében.

Ne engedje a gyerekeknek, hogy jatszanak a késziilékkel.

Ne hagyja a bekapcsolt készlléket feliigyelet nélkul.

Ne haszndlja a készulléket karosodott vezetékkel.

Ne hasznaljak a késziiléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendé
tudassal nem rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket) feligyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a késziilék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felel6s személytdl.

o A készulékkel valo jatszas elkerllése érdekében tartsa a gyermekeket fellgyelet alatt.

o A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkerilése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartoval vagy a
gyarto altal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

Ne préobalja egyedll javitani a késziiléket, ha a készlilék javitasra szorul, forduljon a kozeli szervizbe.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forré felllettel.

Ne hlzza a vezetéket, ne csavarja azt, és ne tekerje a késziléken koéril.

Kertulje a kontaktust a készulék mozgo részeivel. A készllék mikddése kézben ne dugjon at a véddracson ceruzat,
vagy mas targyat.

Aramiités elkeriilése céljabol ne kapcsolja be a ventilatort nedves kézzel.

e Ha javitasra, ill. alkatrész cserére szorul a készllék, forduljon szakszervizbe.
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e Ne allitsa a készlléket 0,9 m kdzelebb a kdnnyen lobbanékony vagy hémérséklettél deformalodd targyaktol és
szerektdl.

¢ Ne allitsa a hé ventilatort konnektor kdzvetlen kdzelében, valamint 0,3 m kdzelebb a kérnyezd targyaktol.

o A készllék tulmelegedése esetén a beépitett védbrendszer automatikusan kikapcsolja a készlléket.

FIGYELEM:

o Letakarni a mikoddo késziléket tilos!

¢ Ne hasznalja a hé ventilatort 4 m? kisebb helyiségben.

e Amennyiben a készlléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legaldbb 2 éran belll tartsa
szobahdmeérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrend(i médositasokat végezni a készulék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a késziilék biztonsagat, mikddéképességét, funkcionalitasat.

e A gyartasi id6 a terméken és/vagy a csomagolason, illetve a kiséré dokumentumokban talalhato.

MUKODES

« Allitsa a h6 szabalyz6t minimalis helyzetbe.

o Allitsa az izemméd kapcsolét helyzetbe 0

¢ Csatlakoztassa a késziiléket az elektromos halozathoz.

MUKODESI UZEMMOD

o Allitsa az izemméd kapcsolét a helyzetek egyikébe:

-0 kikapcsolva;

- — ventilator (hideg légaramlat);
) meleg leveg6 (1000W);

— @ — forr6 leveg® (2000 W).

HOSZABALYZO

o Allitsa a hgszabalyzét maximalis helyzetbe.

e Amikor a helyiségben a levegd eléggé felmelegszik, lassan forditsa a szabalyozhaté hé szabalyzét az éramutatd
jarasanak ellenkezd iranyaba, amig a héventilator ki nem kapcsol. A készilék automatikusan fenntartja a beallt
szobah&meérsékletet.

e A hémérséklet valtoztatasa érdekében: forditsa a szabalyozhaté hé szabalyzét az éramutatd jarasanak ellenkezé
iranyaba — csokkenés érdekében, és az éramutatd jarasanak iranyaba — az emelkedés érdekében.

FIGYELEM:

o Amennyiben mikddésbe lépett a tulmelegedést gatlé rendszer és a készllék automatikusan kikapcsolt, kapcsolja ki
és aramtalanitsa a késziléket, ellen6rizze nem tdmdé&dtek-e el a Iégcsatornak, és nem korabban, mint 5 perc mulva
Ujra kapcsolja be a készliléket. Amennyiben a héventilator nem kapcsol be — forduljon szervizbe.

FIGYELEM:

» A meleg levegl kiszivargasa érdekében tartsa bezarva a helyiséget, kulonben a helyiség nem fog felmelegedni.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e Rendszeresen tisztitsa a héventilator kulsé fellleteit, mivel az 6sszegyllt szennyez8dés csdkkenti a készilék
miikddésének hatékonysagat.

o Tisztitas el6tt feltétlenlil aramtalanitsa a készliléket, és hagyja teljesen lehdini.

e TOrodlje meg kivilrdl a hdventilatort puha, nedves térl6kenddvel.

 Ne hasznaljon suroloszert, benzint, oldoszert, €s egyeb agressziv kemiai szert.

TAROLAS

e Kdvesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész |épéseit.

e H{ives, szaraz helyen tarolja.

X

mmm 7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt
vilamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos héaztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat
specialis befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészitd informacioért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.

A megfeleld hulladékkezelés segit megdrizni az értékes eréforrasokat és megel6zheti az olyan esetleges negativ
hatdsokat az emberi egészségre és a koérnyezetre, amelyek a nem megfelel6 hulladékkezelés kévetkeztében
felmerulhetnek fel.

[Rl& MANUAL DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA

o Cititi cu atentie Manualul de utilizare si pastrati-I in calitate de material informativ pentru consultare ulterioara.

e Utilizarea incorectd a aparatului poate provoca defectiunea aparatului si poate cauza prejudicii sanatatii
utilizatorului.

« Tnainte de prima pornire, asigurati-va c& caracteristicile tehnice mentionate pe aparat corespund parametrilor retelei
de energie electrica.

e Utilizati doar in scopuri casnice in conformitate cu dispozitile prezentului Manual de utilizare. Aparatul nu este
conceput pentru uz industrial.

¢ Nu folositi aparatul in medii externe.
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¢ Deconectati intotdeauna aparatul de la reteaua de energie electrica inainte de curatare sau daca nu-| utilizatji.

» Pentru prevenirea electrocutarii sau incendiilor, nu cufundati aparatul sau cablul de alimentare in apa sau in alte
lichide. In cazul in care s-a intdmplat asta, NU ATINGET]I aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua de energie
electrica si adresati-va Centrului service pentru a verifica aparatul.

¢ Nu utilizati aparatul in nemijlocita apropiere de baie, dus sau piscina.

¢ Nu asezati aparatul in apropiere nemijlocita de surse de caldura.

e Aparatul nu trebuie folosit de persoane (inclusiv copii) cu abilitati fizice, senzoriale sau intelectuale reduse, sau
persoane care nu au aptitudini sau cunostinte suficiente, fara supraveghere sau instruire din partea unei persoane
responsabile pentru siguranta acestora.

¢ Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul!

¢ Nu lasati aparatul in functiune nesupravegheat.

Pentru prevenirea pericolului, inlocuirea cablului de alimentare deteriorat trebuie efectuata de catre producator sau

serviciul de asistenta autorizat de catre producator sau personal calificat similar.

Nu incercati niciodata sa reparati aparatul singuri. In caz de defectiune contactati cel mai apropiat Centru service.

Asigurati-va ca cablul de alimentare nu intra in contact cu margini ascutite sau suprafete fierbinti.

Nu trageti de cablul de alimentare, nu-I rasuciti si nu-I infasurati in jurul corpului aparatului.

Evitati contactul cu piesele aparatului care se misca. Nu strecurati creioane sau alte obiecte prin grilajul de protectie

al aparatului care functioneaza.

e Pentru a preveni electrocutarea nu porniti aparatul avand mainile umede.

« Tn cazul defectiunilor sau pentru inlocuirea unor piese, apelati doar la centrul service.

e Nu asezati aparatul mai aproape de 0,9 metri de obiectele si substantele care se aprind rapid sau se deformeaza
sub actiunea temperaturii.

¢ Nu asezati termoventilatorul in nemijlocita apropiere de prizele electrice.

e Tn cazul supraincélzirii aparatului dispozitivul de protectie incorporat va opri imediat functionarea acestuia.

ATENTIE!

Pentru a preveni supraincalzirea nu acoperiti termoventilatorul.

Nu utilizati termoventilatorul in incaperi cu suprafata mai mica de 4 m?.

e Daca aparatul a fost asezat intr-o zona cu temperatura sub 0°C, se recomanda sa asteptati cel putin 2 ore dupa
asezarea acestuia intr-o zona aflata la temperatura camerei inainte de pornire.

e Producatorul isi rezerva dreptul de a face schimbari minore in conceptul produsului, care nu afecteaza in mod
fundamental siguranta, eficienta si functionalitatea sa, fara o informare prealabila.

LUCRUL

e Asezati schimbatorul regimurilor de functionare in pozitie minima 0

o Conectati aparatul la reteaua de energie electrica.

REGIMURILE DE FUNCTIONARE

e Asezati schimbatorul regimurilor de functionare in una dintre urmatoarele pozitii:

— U-inchis;

B ventilator (curent de aer rece fara incalzire);
- 0 — aer cald (1000 W);

— @ _ aer fierbinte (2000 W):

TERMOSTATUL

e Pentru masurarea temperaturii: rotiti termostatul reglabil impotriva directiei de rotatie a acelor de ceasornic pentru a
reduce temperatura, si in directia de rotatie a acelor de ceasornic pentru a ridica temperatura.

e Atunci cand aerul in incapere este suficient de incalzi, rotiti incet regulatorul termostatului in directia impotriva
rotafiei acelor de ceasornic pana cand termoventilatorul va inceta sa functioneze. Aparatul va mentine in mod
automat temperatura stabilita in incapere.

ATENTIE!

e Pentru prevenirea scurgerilor de caldura din incapere, tineti Incaperea inchisa, in caz contrar aceasta nu se va
incalzi.

CURATAREA Sl INGRIJIREA

e Curatati iIn mod regulat partea exterioara a termoventilatorului pentru ca impuritatile care se acumuleaza reduc
eficienta de functionare.

e Deconectati iIn mod obligatoriu aparatul de la reteaua de energie electrica Tnainte de curatare si lasati-l sa se
raceasca.

o Stergeti partea exterioara a termoventilatorului cu o carpa moale umeda.

» Nu utilizati particula de curatat abrazive, benzina, dizolvanti sau alte substante chimice agresive.

PASTRAREA

o Indepliniti cerintele punctului CURATAREA SI INGRIJIREA

e Pastrati aparatul la loc uscat si racoros.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insofitoare inseamna ca aparatele electrice si
electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la punctele
de colectare specializate.
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Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de colectare a
deseurilor.
Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative asupra
sanatatii oamenilor si a mediului inconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI
SRODKI OSTROZNOSCI

Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i zachowaj jg jako materiat referencyjny.

Niewfadciwe obchodzenie sie¢ z urzgdzeniem moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia i spowodowaé obrazenia
uzytkownika.

Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z parametrami
pradu elektrycznego.

Uzywac tylko do celéw domowych zgodnie z tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzadzeniem do zastosowania w
przemysle.

Nie uzywaé na zewngtrz pomieszczen.

Zawsze odigczaj zasilanie sieciowe, gdy urzadzenie nie jest uzywane lub przed czyszczeniem.

Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym i pozaru, nie wolno zanurzaé urzgdzenia i przewodu zasilajgcego w
wodzie lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu, natychmiast odfgcz go od zrédta zasilania
prgdem elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

Nie uzywaj urzgdzenia w bezposrednim poblizu tazienki, prysznica lub ptywalni.

Nie nalezy umieszczac urzgdzenia w poblizu zrodet ciepta.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, je$li nie znajdujg sie one pod
nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

Dzieci powinny byé nadzorowane, aby zapobiec grze z urzagdzeniem.

Nie zostawiaj wtgczonego urzgdzenia bez nadzoru.

Jezeli przewdd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢é wymieniony u wytworcy lub w uprawnionym
przez niego specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez wykwalifikowang osobe w celu uniknigcia
zagrozenia.

Nie wolno préobowac¢ naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. W przypadku usterek nalezy skontaktowaé sie z
najblizszym Punktem Serwisowym.

Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

Nie ciggnij za przewdd zasilajgcy, nie przekrecaj go ani nie nawijaj go wokét urzgdzenia.

Unikaj kontaktu z cze$ciami ruchomymi urzadzenia. Nigdy nie wkiadaj otdwkéw ani zadnych innych przedmiotow
przez siatke ochronng podczas pracy wentylatora.

W celu unikniecia porazenia prgdem nie wtgczaj urzgdzenia mokrymi rekoma.

W przypadku stwierdzenia usterek lub w celu wymiany akcesoridw nalezy zwracac¢ sie wylgcznie do centrum
serwisowego.

Nie umieszczaj urzgdzenia blizej niz 0,9 m od tatwopalnych lub podatnych na odksztatcenie w wyniku dziatania
temperatury przedmiotéw i substanc;ji.

Nie ustawiaj termowentylatora w bliskiej odlegtosci od gniazdek elektrycznych.

W przypadku przegrzania urzgdzenia wbudowany system zabezpieczajgcy automatycznie go wytgcza.

UWAGA!

Aby unikng¢ przegrzania, nie wolno przykrywaé termowentylatora.

Nie uzywaj termowentylatora w pomieszczeniach o powierzchni mniejszej niz 4%,

Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowalo sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi by¢
przechowywane w temperaturze pokojowej nie krécej niz w ciggu 2 godzin.

Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w
konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnosé ani funkcjonalnosc.

Aby unikng¢ strat ciepta, pomieszczenie powinno byé zamkniete, bo w przeciwnym razie sie nie nagrzeje.

PRACA

Ustaw pokretto termostatu w pozycji minimalne;j.
Ustaw przetgcznik trybow w pozycji U
Podtgcz urzgdzenie do sieci elektryczne;j.

TRYBY ROBOCZE

Ustaw regulator przetgcznika trybéw pracy w jednej z pozyciji:

- 0— wytgczono;

~_B- wentylator (strumien zimnego powietrza bez ogrzewania);
0= ciepte powietrze (1000 W);

g gorgce powietrze (2000 W).

TERMOSTAT

Ustaw pokretto termostatu w pozycji maksymaline;.
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e Gdy temperatura otoczenia osiggnie odpowiedni poziom, powoli kre¢ pokrettem termostatu w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara do momentu, w ktérym urzadzenie wytaczy sie. Urzgdzenie bedzie automatycznie
utrzymywacé statg temperature w pomieszczeniu.

e W celu zmiany temperatury: skre¢ pokretto termostatu przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara — w celu
zmniejszenia, a w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara — w celu zwiekszenia.

UWAGA:

¢ Jesli zadziatata ochrona przed przegrzaniem i urzgdzenie zostato automatycznie wytgczone, nalezy go wytgczyc¢ i
odtgczyC od sieci elektrycznej, sprawdz, czy nie zatkane sg przewody powietrza, i nie wczesniej niz po uptywie 5
minut ponownie wigcz urzadzenie. Jezeli urzgdzenie nadal nie dziata, oddaj go do naprawy w punkcie serwisowym

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Zalecamy regularne czyszczenie elementéw zewnetrznych termowentylatora, poniewaz gromadzony brud obniza
efektywnos¢ jego pracy.

e Przed czyszczeniem obowigzkowo odtgcz urzadzenie od sieci elektrycznej i pozostaw do wystygniecia.

o Przetrzyj elementy zewnetrzne termowentylatora miekka, zwilzong szmatka.

¢ Nie uzywaj srodkéw czyszczacych o wiasnosciach sciernych, benzyny, rozpuszczalnikéw ani zadnych agresywnych
substancji chemicznych.

PRZECHOWYWANIE

e Spetniaj wymagania okreslone w punkcie CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

e Przechowuj wyrdb w suchym i chtodnym miejscu.

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawa¢ do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat istniejgcych systeméw zbierania odpaddéw, nalezy skontaktowac sie z
wiadzami lokalnymi.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedza¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym wplywom na
zdrowie ludzi i stan $rodowiska naturalnego, ktére mogg powsta¢é w wyniku niewtasciwego postepowania z
odpadami.
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